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 Ἡ µὲν Εὐρώπη κατεληλύθει ἐπὶ τὴν ἠϊόνα παίζουσα τὰς ἡλικιώτιδας 

παραλαϐοῦσα, ὁ Ζεὺς δὲ ταύρῳ εἰκάσας ἑαυτὸν συνέπαιζεν αὐταῖς κἀλλιστος 

φαινόµενος· λευκός τε γὰρ ἦν ἀκριϐῶς καὶ τὰ κἐρατα εὐκαµπὴς καὶ τὸ βλέµµα 

ἥµερος· ἐσκίρτα οὖν καὶ αὐτὸς ἐπὶ τῆς ἠϊόνος καὶ ἐµυκᾶτο ἥδιστον, ὥστε τὴν 

Εὐρώπην τολµῆσαι καὶ ἀναϐῆναι αὐτόν. Ὡς δὲ τοῦτο ἐγένετο, δροµαῖος µὲν ὁ 5	  

Ζεὺς ὥρµησεν ἐπὶ τὴν θάλασσαν φέρων αὐτὴν καὶ ἐνήχετο ἐµπεσών, ἡ δὲ πάνυ 

ἐκπλαγὴς τῷ πράγµατι τῇ λαιᾷ µὲν εἴχετο τοῦ κέρατος, ὡς µὴ ἀπολισθάνοι, τῇ 

ἑτέρᾳ δὲ ἠνεµωµένον τὸν πέπλον συνεῖχεν. […] Ἥ τε γὰρ θάλασσα εὐθὺς ἀκύµων 

ἐγένετο καὶ τὴν γαλήνην ἐπισπασαµένη λείαν παρεῖχεν ἑαυτήν, ἡµεῖς1 δὲ πάντες 

ἡσυχίαν ἄγοντες οὐδὲν ἄλλο ἢ θεαταὶ µόνον τῶν γιγνοµένων παρηκολουθούµεν, 10	  

Ἔρωτες δὲ παραπετόµενοι µικρὸν ὑπὲρ τὴν θάλασσαν, ὡς ἐνίοτε ἄκροις τοῖς 

ποσὶν ἐπιψαύειν τοῦ ὕδατος, ἡµµένας τὰς δᾷδας φέροντες ᾖδον ἅµα τὸν ὑµέναιον, 

αἱ Νηρεΐδες δὲ ἀναδῦται παρίππευον ἐπὶ τῶν δελφίνων ἐπικροτοῦσαι ἡµίγυµνοι 

τὰ πολλά, τό τε τῶν Τριτώνων γένος καὶ εἴ τι ἄλλο µὴ φοϐερὸν ἰδεῖν τῶν 

θαλασσίων ἅπαντα περιεχόρευε τὴν παῖδα· ὁ µὲν γὰρ Ποσειδῶν ἐπιϐεßηκὼς 15	  

ἅρµατος, παροχουµένην τὴν Ἀµφιτρίτην ἔχων, προῆγε γεγηθὼς ὁδοποιῶν 

νηχοµένῳ τῷ ἀδελφῷ· ἐπὶ πᾶσι δὲ τὴν Ἀφροδίτην δύο Τρίτωνες ἔφερον ἐπὶ 

κόγχης κατακειµένην, ἄνθη παντοῖα ἐπιπάττουσαν τῇ νύµφῃ. Ταῦτα ἐκ Φοινίκης 

ἄχρι τῆς Κρήτης ἐγένετο· ἐπεὶ δὲ ἐπέϐη τῇ νήσῳ ὁ µὲν ταῦρος οὐκέτι ἐφαίνετο, 

ἐπιλαϐόµενος δὲ τῆς χειρὸς ὁ Ζεὺς ἀπῆγε τὴν Εὐρώπην εἰς τὸ Δικταῖον ἄντρον 20	  

ἐρυθριῶσαν καὶ κάτω ὁρῶσαν· ἠπίστατο γὰρ ἤδη ἐφ’ ὅτῳ ἄγοιτο. Ἡµεῖς δὲ 

ἐµπεσόντες ἄλλο ἄλλος τοῦ πελάγους µέρος διεκυµαίνοµεν. 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1 Il s'agit des vents, et Zéphyr parle ici en leur nom. 


